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TYGODMIK

Wychodzi we Wtorki 1
Tialki. Prenumerata przyj-
muje si¢ pod adresem: do
Wydawcy Tygodnika w Pe-
tersburgu, do Expedycyi Ga-
ret Petersburskiego Poeztam-
tu, lub do xiggarni GrSfe; w
Warszawie, w drukarni Za-
wadzkiego i Weckiego i w
Biurze infarmacyjne'm; w
Wilnie w xiggarni Zawadz-
kiego; nadto we wszystkich
Pocztowych w kraju urze-
dach.

IPISTIE

WTOREK,

WIADOMOSCI KRAJOWE.

20 Stycznia.
Petersburg - m}ir-c;——-
— Przez rozkaz dzienny Cesarski z dnia 8 Stycznia
Moskiewski Wojenny Jeneral-gubernator, Jeneral jazdy xzg
Golicyn /, na wlasna prosbe, zostaje uwolniony do czasu
od pelnienia odowiazkow tego urzedu. — Dowodzca 6
korpusu pieclioty Jenerat adjutant Neidhardt I mianowany
sprawujacym obowiazki Moskiewskiego Wojennego Jenerat-
gubernatora, wylacznie co do wydzialu wojennego, do
dalszego rozkazu, z zachowaniem dotychczasowego dowodz-
twa i stopnia Jenerat-adjutanta. — 9 Stycznia;, Pulkownik
putku utanow xigcia Fryderyka Wirtembergskiego Strojew
mianowany dowodzca 1 Uralskiego pulku kozakow z zali-
czeniem do wojska Plac-inajor twierdzy Chocima, liczacy
sic¢ w wojsku Putkownik Ekbaum otrzymuje dymissya z
powodu ran, z ranga Jeneral-majora, mundurem i pensya
catkowitej gazy
— Przez Reskrypta Cesarskie z dnia 30 Gruduia
mianowani kawalerami orderu Orta Biatego, Senatorowie
Admirat Pustoszkin 1 Radzca Tajny Alexander Koczubej.
z d. 30 Grudnia Radzca
Tajny Senator Sucharew mianowany kawalerem orderu

— Przez Reskrypt Cesarski

Sw. Wtodzimierza 2 kiassy.

— 24 Grudnia N. Cesarz Jm¢ na przedstawienie P.
Ministra O$wiecenia, raczyt dotychczasowego Rektora Uni-
wersytetu Dorpatskiego, Prof, zwycz. Radzce¢ Kollegialnego
Uhlrnann zatwierdzi¢ na tym urzedzie na rok 1841.

GAZETA URZEDOWA.

KROLESTWA POLSKIEGO.

Cena Roczna: w Bossyl

Tl s poczta a w stolicy, z no-
szeniem do mieszkan, 50 r.
ass. Pétroczna, 25 r. ass.
dla odbiera-

jacych w xiggarni Griif-e

Bez poczty,

Roczna, 45 rubli assygn.

Pétroczna, 25 rub. assyg.

Dla Krolestwa Polskiego.

Roczna, 55 rubli assygn.

Pétroczna, 28 rub. ass.

WIADOMOSCI ZAGRANICZNE.

Londyn, 14 Stycznia. Morning Chronicie zawiera naste-
pujacy artykul: «Zaiste latwiej jest zwalczy¢ stronnikow
wojny, niz odwroci¢ samg t¢ kleske gdy raz spadnie na
Europg. Ludzie ktorzy zrobig na chwile ofiarg ze swej
popularnosci dla zapewnienia Europie dobrodziejstw pokoju
znajda nagrode¢ w szacunku powszechnym. W naszym kraju
zawsze jak mnajgorgcej pragneliSmy utrzymania pokoju.
Przytoczemy, jako dowod tego usposobienia, entuzjazm z
jakim wszystkie ldassy spoteczne przyjety tchnace pokojem
stowa Ludwika Filippa i rado$¢ jaka sprawilo wyjscie z
gabinetu ministra, ktoryby niechybnie doprowadzil do
wojny. Mianowanie P. Guizot oddalito te obawy, albowiem
nietylko ufamy jego checiom utrzymania pokoju, ale ijego
honorowi 1 znanej uczciwosci
wigksza ufnos¢

Powtarzamy, mamy naj-
w usitowaniach Kréla Fillipa 1 jego
ministrow ku utrzymania pokoju. Wiemy tez ze najlepsze
porozumienie panuje nie tylko miedzy rzadami francuzkim
i angielskim ale i migdzy francuzkim a Austryackim,
Pruskim i Rossyjskim. Napomknienia przeciwne temu w
gazecie [limes, sa zupelnie bezzasadne.

«Mozemy najmocniej zapewni¢ ze Rzad angielski nie
przestat francuzskiemu zadnej noty w przedmiocie uzbro-
jen. Mozemy roéwniez z najlepszego Zrodla zargczy¢, Ze
P. Guizot, od ostatnich szesciu tygodni nie odebral od
zadnego z wielkich mocarstw zadnej waznej noty ani depe-
szy'. Nigdy nie bylo migdzy Francya pod dzisiejszym rza-
dem a innemi dworami lepszego porozumienia jak w tej
chwili. Mimo to, dobrze byloby izby rzad francuzki unikat
wszystkiego coby moglo zamiery jego podawaé w watpli-
wos¢.
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«Francya zbyt wazng w Europie gra rol¢ izby inne
mocarstwa mogty obojetnie patrze¢ na to co si¢ w niej
dzieje. Francya nic nie ma do obawiania si¢ od Europy.
Mocarstwa nie inaczej zawartlyby przeciw niej koalicya,
jak w razie gdyby cbciata uskutecznia¢ zamiary zawojo-
wa¢é, ktore zywig pewni dumni ludzie. Sojusz za§ w zamia-
rach zaczepnych przeciw Francyi jest niepodobienstwem.
Wzywamy wigc dobrych obywateli izby si¢ zjednoczyli
dokota swego rzadu i wspierali go tak, aby Europa nie-
miata Zadnej obawy. Niebezpieczenstwa wprawdzie niema,
ale trzeba zeby to Europa zrozumiata. Takie artykuty jakie
umieszcza Times, gdzie niema mowy tylko o wojnie, majg
wyraznie wpltyw szkodliwym bo paralizuja ruch handlu i
przemyshu.*

— Donosza z Falmouth, 8 Stycznia, ze statek parowy
Kompanii Londynskiej Thames, idac z Dublina do Londynu
rozbil si¢ na skatach wysp Scilly. Ze 70 os6b ktére na nim
byly uratowaly si¢ tylko 4 kobiety i jeden mezczyzna.

— Moéwia o nowem uorgonizowaniu wojska; 6 jeneral-
porucznikéw 1.1 i jeneral-majoré6w majg pozostaé na re-
formie.

— W nocy [na 9 b. m. w Deptford, na warstatach i
w sktadach towarzystwa zeglugi powszechnej wybuchnat
gdzie
parowe tegoz towarzystwa. SzczeSciem skierowano ogien w
inng stron¢ i on pochtonat tylko kilka starych budowli,

gwatltowny pozar tuz podle doku, staly 4 okrety

— Na drodze zelaznej pod Rugby zdarzyt si¢ okropny
przypadek; karawany idace z Birmingham i Norlhmilland
spotkaty si¢. Dwa wagony tej ostatniej zostaly strzaskane i
prawie wszyscy podrozni szwank odniesli. Trzej z nich

zg w niebezpieczenstwie.

12 b. m.
minister handlu P. Cunin Gridaing ztozyt projekt prawa o

Paryz, 14 Stycznia. Na posiedz, izby Pardéw

pracy dzieci po fabrykach, poprawiony przez izb¢ deputo-
wanych.

m— Ze zdania sprawy czytanego przez P. Thiers w izbie
deputowanych w rzeczy obwarowania Paryza wynika, ze
koszt na kupno gruntéw isame roboty wyniesie 15,808,300
frankow. Przedmiot len nieprzestaje wzbudzaé zywy inte-
res. Oto sa imiona rnowcow ktorzy si¢ juz zapisalii za
projektem: PP. Chasselonp-Laubat, Monier de la Sizeranne,
Duvergier de Hauranne, jenerat Paixhans, de la Tournelle,
Berville, Dubois Lestiboudois, Lemercier, Larabit, de Sade,
Gauguier, de Re'musat, de Ghabaud Latour, de Bussieres.
przeciw: PP. de GolbeYy, de Lamartine, Pages, Bechard,
Janvier, margr. de Mornay de Tracy, margr. dela Grange,
Joly, de Vatry.

Frankfurt 11 Stycznia.
wyznania Katolickiego w Kantonie Argowii, w Szwajcaryi,

Mieszkancy powiatu Frejamt

powstali przeciw wladzy dajac za powod naruszenie praw
ich kosciota. Rzad kantonu wystal przeciw nim wojsko,
ktoremu powstancy stawili zwawy opor iniewprzo6d, az po
krwawej walce, ustgpili. Mniemajg ze nie bedg mogli dtugo
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si¢ utrzymac¢. Tymczasem Rada kantonu Argowii uchwalita,
zniesienie klasztorow.

Wieden. W chwili kiedy okret la Guerriere dowodzony
przez J. C. K. W. Arcyxigcia Fryderyka wchodzit do za-
toki Marmorizza wszczgta si¢ wielka burza i piorun ude-
rzyt w okret, blisko
mtody xigz¢ dowiodl najwickszej przytonnosci umyshu i

sktadow prochu. W tein zdarzeniu
wydawal rozkazy z najzimniejsza krwia. Jeden z majtkow
zabity zostal piorunem, a drugi raniony.

Bonn. Migdzy studentami naszego uniwersytetu jest kilku.
xigzat z domow panujacych, jako to: Wielki xigz¢ Nastepca
Meldenbourg Schwerin, xiazgta: Fryderyk Wilhelm Hesski,.
Chrystian Holsztynski, Klodwig Holienlohe Waldenbourg.

Hamburg, 19 Stycznia. Wczora, w czasie zgromadzenia
komitetu trzezwoS$ci, na ktérego czele jest kilku senatoréw
pospolstwo tlumnie wdarto si¢ do sali obrad, wypedzito
cztonkdéw, potamato ipowyrzucalo sprzety i papiery i za-
konczyto to bezprawie ucztg, najmniej odpowiednig celom:
komitetu.

NAJPOZNIEJSZY WIADOMOSCI.

Paryz 16 Stycznia. Izba pardéw przyjela wczora budzet
z roku 1838—Rozprawy o projekcie obwarowania Paryza
w izbie deputowanych naznaczone sg na 21 b. m.

Londyn, 16 Stycznia. Lord J. Russell wyslaljuz zwykty
okolnik zwolujacy cztonkéw Parlamentu—Glosza ze Rzad
odebral §wiezsze nowiny z Chin, podiug ktérych wszystkie
porty Chinskie maja zosta¢ dla anglikéw otwarte.

List z Madrytu pod d. 8 Styczna donosi
srodki
stolicy; nic wszakze nie zaszto—Wazne rozruchy wybuch-

ITISZPANIJA.
ze wilja rzad przedsigbrat wielkie ostrozno$ci w
nely w Fuente de Cantos, w Estremadurze i w Tarifa.

(Journ. de S. P. G. P. Psz. Polu.)

NOWE BHELA.

(Dokonczenie.)

Encyklopedya powszechna tomy jl, 2, 3, 4, z rycinami
na Stali TYtem luemeririinineeiiieiceeieeceeeeene ., rs. 15,

Ditio 1840 — 1841 czyli na T. IX i X i z porzadku
T. Vi Yl z rycinami . 7 k. 50.

Z poczta 10.

Grabowski (Michat). Literatura i Krytyka. Rok. 1 czg$¢
I, zawiera: O poezyi XIX wieku, «— Literatura francuzka.
Czeg$¢ 2. O piesniach Ukrainskich......ccooeveenee rs. 2.

Rok II czeg$¢ 3. O nowej literaturze francuzkiej, nazwa-

nej literaturg szalong (La litte'rature extravagante) rs. 2 k. 25.
Rok III Tom 1. O szkole Ukrainiskiej poezyi. — Tom

2 Literatura romansu w Polsce......cccceeeeeee. rs. 2 k. 25.
Herder Pomysty do filozofii dziejow rodzaju ludzkiego.

Dzieto przelozone z jezyka niemieckiego, z dodatkiem

przedmowy i opisu zycia autora, przez Jozefa Bychowca.



PETERSBURSKI.

Johna of Dycalp. Pisma przedslubne i przedsplinowe, 2
tomy. Wydanie ozdobne, z winietkami na pigknym weli-
NOWYM PAPICTZC.cvccireciees + o o o ereerieieieneas rs. 1 k. 50.

Xigzka do Naboznnstwa dla mtodzi Rzymsko-katolickiego
kosciota, podtug uktadu autorki: "Pamiatki po dobrej mat-
ce.l* W pigknej oprawie safianowej z rycing. . . . rs. 2.

w oprawie w pap. safianowy. . .. .. rs. 1.

Koliszczyzna i Stepy, powies¢ oryginalna przez Edwarda
Tarsze .rs. L

Konopackiego Szymona poezye k. 50.

Kraszewski J6z. Wspomnienia Polesia, W ot.iLit. 2t. rs. 3.

—. Szatan iKobieta, Fantazya dramatyczna w

XI nocach, (w krotce si¢ ukaze) ... ... rs. 1 k. 50.
O nowym sposobie uczenia czytaé bez Abacedta i Syk
labyzowania  ............... O .. . k.15,
Pamigtniki Samuela Maskiewicza, poczatek swdj biora
od roku 1594 w lata po sobie idgce. Wydane z rgkopisow
Biblioteki Szczorsowskiej hrabiego Chreptowicza, przez
Jana Zakrzewskiego......cccooeniveniennnne. H e rs. 1.

Przezdziecki (Alexander). Wotyn, Podole Ukraina. Ob-
razy miejsc 1 czasOw. Wydanie ozdobne, wzbogacone
réinemi facsimilami wielkich ludzi, rzadkiemi dokumentami
na pigknym welinowym papierze 2 Tomy in 8.

Tegoz, Proby dramatyczne, zawierajace: Halszka z Ost-

roga i Kapitalik. Cena 3 tomow rs. 4 k. 50.
Stannica Hulajpolska, powie§¢ narodowa, przez Edwarda
*Tarsze. Tom 1, 2, (Tom 3 i 4 w druku)................ rs. 3.

Stownik Polsko-Rossyjsko-Francuzki. Utozony na wzoér
Stownika Lindego, Stownikéw Akademii Rossyjskiej, pod-
lug najpézniejszych wydan, pomnozony wyrazami tech-
nicznemi réznych galezi nauk i kunsztow, przez towarzystwo
kilku uczonych. Tomow 3 na papierze zwyczajnym rs. 4.

na pap. lepszym. . .o . .18, 5.

Tomasz a Kempis o nasladowaniu Chrystusa xiag 4

przektadu Tadeusza Matuszewica.

rycing. W oprawie safianowej IS.

Wydanie ozdobne, z
2 k.25.

w oprawie w pap. saf. rs. 1 k. 35.

PRZEMISEOWOSC KRAJOWA.

LIST DO WYDAWCY.

Panie Redaktorze.
«Przez wzgledng dobro¢ swoja raczyles P. Dobro-
dziej w przypisku zrobionym *) swe zdanie

umies$cié—lecz poniewaz zachodzg tu szczegdly niewiadome
P. Dobr.
stronnie jak teraz rzeczy przyjmujac przy moje'm zamilczeniu

i czytajacej Tygodnik publicznosci, ktoéra jedno-

moglaby mi¢ posadzi¢ o interessowno$¢ — zdaje mi si¢
potrzeba objasni¢ w szczegdlach niektorych.

*) Kropkami zastapione sa wyrazy lista zawierajace pochwaly

dla Wydawcy: (Wyd.)
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Krzywda wyrzadzona P. Betowiczowi iz si¢ ten niedo-
czekat odpowiedzi na zapytania mi zrobione podata pidro
do reki P. Melasowiezowi; sam pisze iz stawal w obronie
nieznajomego, iniewiedzac bynajmniej otern iz ten otrzy-
mat w Tortisku zadane objasnienia i musi byé zupehie
Zadowolonym gdyz si¢ pozniej do mnie nie zgtaszat.

Pisze P. Daszkiewicz iz potozone przezemnie waranki
sktonity go do probowania sil wlasnych; a wszakze nie
zapytywal mnie o takowe dla siebie, mozebym z mila
checia tak jak niektorym z sasiadow, bezptatnag postuge
ofiarowat. — Lecz P- Dasz. inng droga trafial do celu—
bywajac w domu moim na czynione zapytania w przed-
miocie cukrowarstwa otrzymywat zadane objasnienia. —
Rozmiary naczyn do fabrykacyi potrzebne odemnie i sa-
siadow miat udzielone. — przed zaczeciem fabrykacyi u
siecbie odwiedzatl fabryki istniejagce juz woOwczas uczniow
moich P. P. Narbuta i Matachowskiego, miat wigc sposob-
no§¢—przypatrzy¢ si¢ catemu processowi Cukrowarstwa.—
Nie stusznie wigc si¢ chlubi z wlasnych doswiadczen
co winien cudzej pracy, czysto wiec rzeczy bioragc po-
winien odwota¢ to co napisal: iz niewidzgc nigdzie jak si¢
cukier wydobywa bez cudzej pomocy go robi.

Zada P. Dasz. abym wspolnie dla dobra ogodlnego pra-
cujac pozwalal moim uczniom widzie¢ jego metode ajego
moja, 1 zeby tymze wolno bylo dawaé o tein zdanie i je
w pismach publicznych kommunikowaé. — Swiadcze sig
uczniami moimi iz od czasu istnienia zakladu P. Dasz.
zadatem tego zawsze 1 obligowalem kazdego z uczniow
zeby w skutek ogloszen przez P. Dasz. zrobionych', doje.
chali do niego, ze wtem roku zaden tego niechcial uczyn-
ni¢, nie moja w te'm wina. Lecz w roku przesztyin przy-
byly do mnie od W. Mich. Grabowskiego JPan Ochry,
mowski odwiedzal zaklad Pana Dasz. co wigc tam widziat
i styszal: wspdlnie teraz z P. Daszkiewiczem 1 ja prosz¢
P. Ochrymowskiego, aby o te'm zdanie swoje w pismach
publicznych zamie$cil.

Potwarzg ze strony P. Dasz. jest, iz ja bez wzgledu na
mozno$¢ wymagam tak drogiej optaty za nauke. — Wielu
bowiem ubogich ludzi uczylem iuczg¢ bezplatnie, i w te'm
momencie mam u siebie dwoch mtodych lecz biednych
chtopakéw, ktorym z checia nauke udzielam, azeby ze
$wiadectwem odpowiedniem ich zdolnosci, znalez¢ mogli
dla siebie polepszenie losu.—Wszystkich za§ darmo uczy¢
niemogeg, przy dos¢ kosztowne'm bowiem utrzymaniu ucz-
niow, w pierwszym bym roku, majac ich liczb¢ niemata,
z cukrowarstwa zbankrutowat.—Do podobuych wiadomosci
nalezy jeszcze puszczona w obieg przez tegoz P- Daszkie-
wicza iz ja oprocz pobieranej oplaty za nauke, od kazdej
osoby za dzienne utrzymanie po | rubla biorg.

Pisze P. Dasz. «ze przy maleni zdrowiu i innych zaje-
ciach mimo najwigkszej checi nie bedzie mogt wydotac
w tak trudne'm przedsigwzigciu, gdzie nie tylko praktycznie
okazywaé, ale kazdy szczegét kazdemu z ucznidw tluma-
czy¢ potrzebami—Zadziwiam si¢ bardzo ii P. Dasz. po§wie-
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cajacy si¢ z taka gorliwoscia dla dobra ogolnego, nie usu-
nie tego zajecia si¢ ktore mu moze stawaé na przeszko-
dzie w wypelnieniu zobowigzan przyjetych przez pisma
publiczne. — Mial dotychczas jednego ucznia z odleglych
okolic, z Phlungian od Hrabi Zubowa — i tak predko si¢
zdegustowat iz juz objawia iz nie bedzie mégt wydota¢ w tak
trudnem przedsiewzigciu—nienaleiatoby zdaje si¢, zartowaé
katedre profes-

z publicznosci i tak predko opuszczaé

sorska-

Zgadzam si¢ w le'm s P. Dasz. ii trudne to jest przed-
siewziecie i wielkie poswigcenie si¢ — lecz pomimo to
wszystko ja tak predko z mojego stanowiska niezejdg — i
chociaz usuwajac od siebie wszelkie inne zajecia w moim
gospodarstwie (przez czas trwania nauki Cukrowarstwa)
przez to opuszczenie w innych galeziach niemate straty
ponies¢ przychodzi—z milg jednakze chegcig poswigcad
si¢ bed¢ w zawodzie obranym dla dobra ogdlnego.

Jeden z uczniow P. Daszk. zapewnial mig¢, Ze ani on
-sam, ani mistrz jego, tak dobrego, jak moj, cukru nie wy-
rabia. * W cukrowarstwie domowem nie powinni$my
przestawa¢ na lada zlepku i rzeczy niewykonczonej «—
Owszem nowy ten przemyst rozwijajacy si¢ dopiero w
gospodarstwie, azeby w zawigzku swoim nieupadl, potrzeba
izby byl nauczanym znajwigksza doktadnoscia i znajomos-
cig rzeczy, niemozna wi¢c lekko traktowaé tej nauki jesli
chcemy izby prawdziwe korzys$ci przyniosta.

Jesli niniejszy artykut przyjaé Pan raczysz, w takim
razie prosilbym o umieszczenie w pierwszych numerach z
roku nastgpnego Tygodnika, wraz z przylaczajacym si¢
imiennym spisem uczni6w moich w 1840 roku.

*Racz Pan przyjac¢ i t. d. Karol Szpakowski. *

Wielki*
0 Grudnia. 1840 roku.
Spis uczniow ktorzy sie sposobili w Wiezkach w prak-
tycznej szkole domowego Cukrowarstwa w roku 1840.

Gubernii. Powiatu.

J. P. Jozef Dubrowski

W. Felix Labejkowski Dtto Dtto
— Kazimierz Dunin Dtto Zwiachelskiego.
od W. Mieczystawa Budzin-

skiego uczen przystany . . Dtto Dtto

W Ignacy Glinski obyw.. . Dtto Krzemienieck.
od W. Alexandra Stawo-

czewskiego uczen............ Dtto Witodzimiersk.
W. Piotr Jakusiewicz obyw. Kijowskiej Machnowieck.

*) Cukru P. Daszkiewicza nie widzieliSmy, ale mamy przed aczami fas-
kawie nadestang probke wyrobow fabryki P. Szpakowskiego i mozemy
zapewnie naszych czytelnikow ze jego cukier pod wzglgdem biatosci,
mmaku i pigknej kryslallizacyi nie pozostawia nic do zyczenia. Kto
wie ze dzialania chemiczne najlepiej na wielkich massach si¢ udaja
ledwo uwierzy¢' moze ze cukier ten jest ptadem domowej fabrykacyi

(nyd.j

*) Odebrane wraz z niniejszem pismo P. Szpakowskiego «0 Cuk-

rowarstwie « umieszczono bgdzie pozniej, dla zachowania rozmaito$ci

przedmiotow na kartach Tygodnika. (Wyd.)

3
Gubernii. Powiatu.
od JW. Wiladystawa Kotyszki
UCZEMN eieiiiireerieie e eee e Dtto Umanskiego.
od JW. Nazaryusza Jezier-
skiego UCZeN....ccovverueennnne Dtto Skwierskiego.
W Jerzy Gorski Sedzia
ODY Wi Podolskiej Kamienieck.
od W. Karola Starorypin-
skiego J. P. Wolski . . .. Dtto Latyczewskiego.
W Franciszek Spasowski ob. Witebskiej Lepelskiego.
od JW. hrabi Adama Platera
UCZEMN e Dtto Dineburskiego.
od J. A. Glinki uczen . Smolenskiej —n
— JW. Alexandra Domejki
Karnerjunkra Dworuj. C.M. Minskiej  Wilejskiego.

od W. Romualda Szpakow-
skiego uczen
W. Stanistaw Hryniewicki

...................... Biatostockiego Bielskiego.

.................. Dtto Pinskiego
obwodu

— Gabryel Loniewski uczen Instytutu Agrono.
Warszaw, z Krol. Polskiego.
W. Roman Antoszewski ob.

Krolestwa Polskiego . . . . Mazowieck. obw. Gostynsk.

SMOZM 0Sa kkajow e.

BADANIA HISTORYCZNE WOLYNIA,

(Artykut 111.)

Jednakze nowsi uczeni, mianowicie Szafarzyk i Maciejow-
ski, Bulanow, IVulanéw Ptolemeusza za Polandéw, pierwot-
nych Polakéw, uwazaé si¢ zgadzaja (17). Niewierny jakim
sposobem Bulanie najprzéd w Polanéw potem w Polakow,
przeistoczy¢ si¢ mogli. Nam si¢ zdaje ze pochodzenie
IVolynian od Wulan jest wigcej prawdopodobne.

Juz Lelewel nie zgadzal si¢ na to jakoby Bulanie mogli
by¢ Polanami (18). Zastandéwmy si¢ nad tern. Ptolemeusz
wyliczajac narody zamieszkujace ziemi¢ Sarmacka (19),
mowi migdzy innemi: «do drugiego rzedu naroddéw zyja-
cych w Sarmacii naleza: po rzece Wisle, nizej od Wene-

§ 10, n. 10.
Drugi w Pamigtnikach o dziejach, pism. i prawod. Stowian, Tom II,
str. 29,

Pulane, Butanie,

(17) Pierwszy w swoich Starozytnos§ciach, T. I.
gdzie mowi: starozytne nazwisko Polakoéw Butane zamiast
wskazuje na to ze migkkiem o czyli u wyraz
pole u nas wymawiano, gdy przeciwnie Czesi jnz w XI wieku
moéwili o zamiast u, jak to'widaé¢ z piesni Oldrzich W Kralodwor.
r¢kopismie, gdzie czytamy Polany.

(18) Xele(vel. Uwagi nad Maleoszem h. Ch. 1811, 110,
gdzie wprawdzie wzmianka tylko o tern: — inne przypuszczenia

stron.

podobno wigcej balamutne i u Hartknocha Bulanie Ptolomeuszowt

jakoby Polonie, i t. d.
(19) Ptolem. 1. lib. Ul. cap. 5.
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dow, Gilony: potem Finny, dalej Bulany, [Vulany, (20),
pod nimi Frugundiony, potem Awareny u zrodet rzeki
Wisly, nizej ich Ombrony,» i t. d.

Bulanéw wigc Ptolemeusza, nie w wschodniej stronie
terazniejszego wielkiego xigstwa Poznanskiego, jak Szafa-
rzyk utrzymuje, szukaé potrzeba, ale wtasnie na ziemi
dawnej Wolynskiej, ktora od Wisty i Wieprza do Bohu i
Dniestru si¢ rozciagata, i gdzie pdzniej znajdujemy zamek
Wotyn, od ktorego ziemi¢ Wolynskqg wyprowadzali po6z-
niejsi dziejopisarze. Dalej, gdyby Ptolemeusz wspominat tu
Polanéw Lachow, wspomniat by takze i Polanéw Russow,
o ktorych jako zyjacych na Dniestrze wigce] mogt zebiaé
wiadomosci, a jezeli Polanie, byl szczep Stowianski tak
liczny, jak Wenedy, Bastarny, Roxolanie i inni, to nie
powinien byt liczy¢ ich do narodow drugiego rzedu (21).
Przeciwnie za§ Wulanie czyli Wolynianiey nie ludni, mogli
by¢ znani od Ptolomeusza ktéry do 50 rozmaitych narod-
kéw w Sarmacii wyliczyt. /

Ptolomeusz pisat po grecku itylko ze stluchu onarodach
Sarmackich, jego wiec, prawopism jest $cisle grecki. Przej-
Scie w w b jest jedno =z najpospolitszych nie tylko w
greckim ale i we wszystkich jezykach, gdy przeciwnie
h w p rzadko bardzo, napotyka¢ si¢ daje, a prawie nigdy
u Ptolomeusza. Z Bulandéw wigc powstaja Wulanie czyli
Wolanie, gtoska bowiem o wymawiata si¢, dawniej mia-
nowicie, zupeinie prawie jak u bez Zadnego przydecliu.

Przed jedenastym wiekiem w Zzadnym pisarzu imienia
Polakéw (22), ani Polski nia znajdujemy o narodzie za$
Wilinow czyli p6zniejszych Wolanow, Wolynianow, wspo-
mina niejeden; co wigksza, umieszczaja ich nawet wlasnie
w tem miejscu gdzie po6zniejsi badacze chca znale$é Pola-
now Lachow. 1 jezeli z Bulanéw Ptolomeusza tatwiej byto
stworzy¢ Polanow, to z Wilinow, Wollinow niepodobien-
stwo. Wilini mieszkali okolo Berlina terazniejszego. Wity-
kind zamiast Wilinow (23) potozyt Wuloini. Byla horda
tych Stowian z tej strony Odry przy samych jej ujéciach,
gdzie teraz Wollin, ale mniej znajoma. Ciag Instoryi po-
kazuje ze to byli Wilinowie, jako blizsi Czech, zkad Mie-
czystaw wzial przeciwko nim i Wigmanowi, positki. Ci
Wilini byli to wigc Slowianie poddani Polakéw, a ze stow
naszego historyka okazuje si¢ ie zajmowali oni strong
potudniowa Czech, zkad, jak to wida¢ z Ptolomeusza,
wypierani od Germandéw posuwali si¢ dalej i1 dalej, dopoki
niezaje¢li miejsca gdzie ich pdzniejsi latopisarze, od Nestora
poczynajac, znajduja. Nestor, zdaje si¢ pierwszy przekre-
cit Bulanow w Polanow 1 podzielit ich na dwa szczepy:

(20) W innych re¢kopismach i wydaniach zamiast Sulanes stoi
Sulanes.

(91) Tem bardziej gdy niektorzy czytaja Sulanes, nardd nielicz-
ny, zamieszkujacy nad Sulg 1 zlad zowiacy si¢ Posulanami, a
pierwiaslkowo Siewierzanami, podtug Szafarzyka — w Wailenskiej
Gnbernii Wowczas dowody za i przeciw same przez si¢ upadaja.

(22) Naruszewicza, Historja Polska. Tom III. itr. 23. Lipsk.

(93) Tamzo tom IV. sir. 28. w przypisku.

Polanic nad- Wistanscy 1 Polanie nad - Dnieprscy (2.4)
ktorzy zdaje si¢ sg jednymi i tymiz samymi Polanami,
Bulanami czyli Woélyniananu. Zdaje si¢ takze ie juz za
czasOw Nestora nie bylo Polan nad Wislg i ze ich tam
tylko ze stuchu umiescit; byli tylko Polanie nad-Dnieprscy
czyli Wotlynianie, co dowodza jego nastgpujace stowa:
Polanie, jaze nynie zowoniaja Rus (25). (d. c. n)
Ant. Max. Zotkiewicz.

St.-Peiersburg.

ROZMAITOSCI.

BIBLIOLOGIA WILENSKA.
I11.
Z drukarni Zawadzkiego wychodzi w powtérnem, prze-

robionem, i1 znacznie powigkszonem wydaniu:
Lacinsko-Polski Bobrowskiego,

Stownik
z dodaniem wyrazé6w me-
dycznych, majacy zajmowa¢ 100 z goérg arkuszy druku
wielkiego formatu. Nam si¢ to niewlasciwem zdaje, ie
dzielo przeznaczone do nauki jezyka dawnego Rzymu,
miesci wyrazy medyczne péznego utworu; lepiejby zapewne
bylo, zeby wyrazy te oddzielny ztozyly Stownik, jak jest
oddawnal zgdany, a przez Kanonika Czerskiego przyrzeczony,
Stownik wyrazow teologicznych i koscielnych. Nadzwyczaj
umiarkowana prenumeracyjna cena tego dzieta, bo tylko
r. sr. 4 k. 20 wynosi. P. Zawadzki, tem wilasnie, miano-
wicie w ostatnich czasach odznaczy¢ si¢ pragnie, ze dzie-
fom, ktére wlasnym drukuje naktadem, nader nizka naz-
nacza ceng¢, czem ulatwia ich wybycie i zwrot predki wy-
tozonego na nie kapitatu, ze nic nie powiem o przyshu-
dze, jaka przez to dla massy czytelnikow wyrzadza.

Obraz Bibliograficzno-historyczny literatury i nauk w

Polsce, na pierwszym tomie ukonczonym spoczywa, to jest
nabiera sit do dalszego wychodzenia. Dzielo to, ile z pierw-
szego tomu wnosi¢ mozna, zakrawa na ogrom Fabryciu-
szowskiej Ribliotheca graeca, bogdajby tylko wigcej od
niej metody i porzadku miato. Zdaje nam si¢, ze uczony
autor nie uszkodzitby bynajmniej caloéci dzieta, jesliby, w
czeg$ci bibliograficznej, opuszczal, matej catkiem, albo zad-
nej wartosci, jednodniowej roboty, broszurki, ktére, do
ukazania obrazu historyi literatury nic si¢ przyczyni¢ nie
moga, jesli go jeszcze nie zaciemniaja. Sadzimy takze, ze
zbytecznem jest wypisywanie “catkowite tytutdéw powtodrzo-
nych wydan, bo dosy¢ byloby wymieni¢ tylko ich rok i
miejsce. Lepiej za$ byloby, gdyby poczet dziet szedt w
chronologicznym porzadku, czego w obrazie bibliograficznym

(24) Nestor, wydanie Timkowskiego, sir. 3. Stowieni Ze pryszed-
Dalej:
Takoze i li Slowienie pryszedsze i siedosza po Dmniepru i narekosza

sze siedosza na Wisie i prozwasza sia Polanie, Lachowie.
sia Polanie, a drnzii Drewlanie, i t. d.

(25) Nestor, stronica 16,
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niewidzimy,by?. pod rubryka: wychowanie i ksztalcenie umys-
towe w ogdlnosci, naprzdd potozone dzieto Jana Kan. .Krzyza-
nowskiego zr. 1822, poniern idzie Erazma GJicznera: owy-
chowaniu dzieci z. r. 1558, potem pismo Jana Amor Tarnow-
skiego z r. 1756 i t. p. Podlug mnie, historya literatury,
jak historya polityczna, lepiej kiedy si¢ dzieli na pewne
epoki, w ktorych podlug biegu lat, szereg pisarzy:, jakby
wypadkoéw, w kazdej galezi .nauk si¢ kladnie.— Wypisanie
tak nazwanych kwestyj, .czyli materyj nauk dawanych w
szkotach, do niczego nieprowadzi. Kwestye te, w naszych
prowincjach nie miaty zadnej wartosci. W szkotach Kro-
lestwa Polskiego zwykle umieszczane byly przy nich roz-
prawy, historyczne jakie wiadomos$ci, przeklady wyjatkow
z rzymskich klassykow. i t. p. .nnatly wig¢c niejakg naukowsg
barwe¢, u nas tego zgota liieznano, i1 kwestye te, raz ulo-
zone i drukowane, prawie hez odmian powtarzaly si¢ w
pozniejszych latach. Jezeli szanowny autor obrazu bibliolog.
historycznego, chcial przez nie liczbe naszych szkot daé
poznaé, to jakze wiele ich -opuscit? zeby przynajmniej na
koncu dopeil po prostu ich listg i wymienit Kiejdany,
Witkomierz, Ittuksztg, Stonim, Mozyrz, .Postawy, Grodno,
Lido, Szczuczyn litewski, Chotopienicze, Molodeczne, Kle-
wan, Lubar, Niemirow i t. d. i t. d.—Lecz praca P. ,JO-
chera jest tego rodzaju, ze niepodobna, aby catkowicie
byta kompletng, i w kazdym wzglgdzie zaspokajajaca.
Uczenie z wielkim mozotem podjeta, prowadzona, dosy¢,
ze przedstawi ogrom niateryalow dla przyszlego historyka.

Obrazy litewskie, sceny z Zycia potocznego przez Jo-na.
cego Chodzke we 2 tomach u Zawadzkiego. Wdzigczne,
wybornego pedzla obrazy. X. J. . ma c6$§ podobnego nam
ukaza¢ w piSmie swojem, Zascianek. Jakze nierownie
milsze sg dla mnie te rysy rzeczywistej przesztosci, lub obec-
nych czaséw, niz obrazy wydobyte z fantazji! Sadze nawet
ze od tych trudniejsze sa pierwsze, jak trudniej jest ma-
larzowi schwyci¢ i przenie$¢ na papier lub pldtno rysy i
podobienstwo obecnej oku osoby, okolicy, niz dowolnie
podtug wyobrazni, twarz jaka, lub pejzaz skreslic.

P. Glucksberg wydat Stownik Polsko-Rossyjsko-Francus-
ki, na wzor Stownika Lindego, Stownikow Akademii Kos-
syjskiej i Francuskiej, pomnozony wyrazami technicznemi
roznych galezi nauk 1 kunsztow przez towarzystwo kilku
uczonych 80 z goéra arku. druku. 3 tomy in 8' maj.

Michata Grabowskiego wyszly dwa pierwsze tomy po-
wieéci Stannica Hulajpolska a ma by¢é wszystkich pigé to-
mow. Spasowskiego pierwszy tom poezyj z portretem au-
tora takze si¢ ukazat. Dziel tych nieznam jeszcze.

F. Wolczaski oglosit dwa tlumaczenia: Pamietniki d'An-
toni przez Alexandra Dumas we dwoch tomach, takze
lorpilla przez Il. de Balzac. Nie wymieniam tu, kilku
innych drobniejszych przektadéw, ktore si¢ w ciagu 1840
roku w Wilnie ukazaly, takze, nowych wydan, (Szytlera
Kucharz 1 Kucharka oszczedna trzeci raz w tym roku
wyszly, jest to dowod, zesny znacznie w gastronomii pos-
tapili) oraz innych pisemek, ktore u kazdego Wilenskiego |

zyda roznoszacego xiazki, obok Sennika i1 Wyloru najnow-
szych piesni przez Rynkiewicza, s do zbycia, za ceng
bardzo umiarkowang 5—10 groszy.

m Do niepospolitych, powiedzmy nawet, do nadzwyczajnych
Izjawisk w literaturze piSmiennej Wilenskiej, nalezy bez
watpienia, Judei Klaczko, teraz “pigtnastoletni Izraelita. Juz
samo to, ze uw tak mlodym, w dziecinnym prawie wieku
| piSad zacz"> jak niekazdy, w dobie zwyklego rozwinigcia sit
umystowych zdota, jost rzecza niezwykta, lecz ze w takim
wieku, tak medziecinne, owszem majace niezaprzeczong
I'warto$§¢ pod wzglgdem mys$li i wyrobienia, pisze wiersze,
jczlonek oddzielnej u nas kasty, z trudno$cig naukom na-
szym przystep do siebie dajacej, slowem Izraelita, to nie-
zawodnie do nadzwyczajno$ci nalezy. Niektorzy, nawet w
Wilnie, nie mogli uwierzy¢, aby trzynastoletni Izraelita,
byl istotnie autorem wierszy, ktore zjego podpisem, wyszly
pod nazwa: moja .pierwsza ofiara, lecz teraz ci niewierni
juz si¢ nawroécili, i o talencie Judela nie watpig. Ktoz mu
go w rzeczy samej odmoéwi, kto-czytal wiersz jego pozeg-
nanie umieszczony w 15 tomiku tegorocznych, wizerunkow
napisany w postanowieniu zrobienia, z poezya rozbratu,
wtenczas, kiedy Gazeta Poranna tak niesprawiedliwie go
dotkneta. Ciekawismy wiedzie¢,, co powodowalo autora
tej Smiesznej djatryby, iz zamiast zachecenia talentu, ude-
rzy¢ nan wolal. Moze sam nie umiatby zda¢ sprawy przed
soba, i tylko powiedzialby z Marcyalisem:

Aon amo te, Sabidi, nec possum dicere auare,
Hoc tantum possum dicere, non amo te.

Mowia, ze jest jedne pletnie Irlandzkie, ktére dla te®-o
tyko si¢ bije, aby si¢ bi¢, powiedzmy ze u nas s3 tacy,
ktorzy dla tego o drugich moéowié, lub, co gorsza, pisac zle
radzi, zeby tylko méwié¢ lub pisaé, ze im to mito, Ze nie
majg, nie umiejg, czem lepszem si¢ zajaé.

Judei ma w re¢kopi$mie sonety, wiersz: Izraelita na zwa-
liskach Ierozohmy i pracuje nad poematem Powodz. W
hebrajskim jezyku niemato napisat i drukowal, miedzy in-
nenn, przelozyl na ten jezyk, kilka ballad Mickiewicza,

ragedya Korzeniowskiego Mnich, ktorajuz podobno wyszta

Syn jednego z mozniejszych kupcow Wilen-

w Lipsku.
1 z zapatem naukom sie

skich, bierze domowa edukacya,
poswieca. W wolnych tylko chwilach oddaje si¢ poezyi
ktora namigtnie polubil. Poznatem go, styszatem deklamu-

jacego z ogniem wlasne wiersze, styszalem mowiacego o

iteraturze z sadem samodzielnym, dojrzalym, i wyznaje
chetnie, ze mitego nader doznatem uczucia.

Dzieje litewskie P. Narbutta juz si¢ konczg drukowac.
Autor tego ogromem pracy i wiadomos$ci zdumiewaiaceo-o
dzieta, $nnato teraz moze do siebie zastosowac horacyu-
szowskie: exegi monumentum aere perennius. Sprawiedliwie
moéwi o mera wydawca P. Marcinowski -iz dopoki tylko
poznawanie dziejow $wiata bedzie potrzeba zyjacych i
naukg potomnosci, dopoty dzieto Narbutta nie przestanie
hyc przedmiotem rozwagi uczonych, skarbnicg materyatow

dla dziejopisa, zbiorem pomnikéw i $§wiadectw z zatracenia
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wydobytych, a dla mieszkancéw Litwy, w kazdem prawie
miejscu ich siedzib, w kazdem ich nazwaniu, interessujacem
obudzeniem ciekawos$ci, zach¢tom do rozmyslania i spraw-
dzania rzetelno$ci opisanych wypadkéw, mitem nie dla
jednego imienia przypomnieniem stawy i znaczenia.* Prze-
ktad dzieta tego na jezyk rossyjski, wykonywa sie, jak
mnie zapewniano, przez jednego z Nauczycieli gimnazyum
Minskiego, i juz trzy tomy majg by¢ wytlhumaczone. P.
Marcinowski zapewnit sobie do powszechnaj wdzigcznos$ci
prawo, gorliwe'm, uczonem zajeciem si¢ koto tego dziela
do ktdérego sam, przydaje tom dziesiaty, zawierajacy r'egestr
alfabetyczny w celu utatwienia wyszukania imion i rzeczy,
rozrzuconych i powtarzanych w roznych tomach, i to bez

osobnej zan dla prenumerujaccch oplaty.

Wizerunki cicho, spokojnie, jednak wychodzg. Od chwili
nastania tego pisma, ukazaly si¢ juz 52 tomiki. Poczet
nowy dragi, teraz idacy, w czterech wyszty¢h tomikach,
zawiera rzeczy nieobojg¢tnej warto$ci, jako to: obszernie i
uczenie napisang wiadomos$¢ historyczng o kaplicy S. Ka-
zimierza przy Kosciele Katedralnym Wilefiskim (przez P.
Homolickiego), trzy edykta Wiladystawa Jagietty i Witolda
z czasu zaprowadzenia w Litwie wiary Sw— O najpierw-
szej w Polskim jezyku drukowanej xiazce — o Ewangelii
Stowianskiej na ktéra przysiggali Krolowie Francuscy przy
koronacyi swojej i t. d. Dawniej wizerunki byly sktadem
ttumaczen czegsto dorywezych i twardych, i tylko w roz-
maito$ciach czué¢ si¢ czasem dawato powietrze domowe,
teraz przybieraja coraz wyrazniej barwe¢ miejscowa, coraz
przeto wigcej stajg si¢ interesujacemu Dzigki uczonemu
wydawcy, ze w gorliwosci do przyktadu, w zaczgtej nie-
ustajac drodze, bez stabych wspotpracownikéw, wilasng po
wigkszej czeSci praca, od lat kilku oddarza nas pismem
majacem niezaprzeczong wartos¢.

IX. Antoni Moszynski,

LnbieszoW,
22 Grudnia 1840 roku.

KRYTYKA.

BOG mMosa NADZIEJA, Ksigzka do nabozenstwa, dla
uzytku wiernych Katolikow zebrana i ulozona przez Ksig-
dza Jozefa Kuszewskiego, zgromadzenia Ksigzy Pijarow.
Petersburg i Poznan. 1840; w drukarni K. Kraja. str. liczb.
352. w dw. z godlem ze $w. Mateusza: «a modlgc si¢ nie

bgdzcie wielomowniy etc.

W jednym z numeréw Tygodnika roku uplynionego
doniesiono o wyjsciu z druku i o zewnetrznych zaletach
tej ozdobnej xigzeczki; pozostaje stow kilka doda¢ o war-
to§ci wewnetrzne;j.

Xiazki tego rodzaju pod kilkorakim wzgledem rozbierane

by¢ powinny. Pierwszym zaiste jest pytanie: czy odpowia-
daja celowi w ogolno$ci, inaczej, czy przypadaja do nauki
tej wiary, dla ktorej wyznawcoéw sa przeznaczone—drugim
wzgledem jest mniejsza lub wigksza ich zupelno$é— ostat-
nim dopiero, warto$¢ stylowa i jezykowa.

Co do pierwszego wzgledu, w jezyku polskim, obok
kilku nam znanych xigzek ktéore mu zado$¢ czynig, jest
tez 1 kilka ktéore moglyby by¢ nie drukowane w jezyku
jednego zkatolickich wyznan. Takiemi sg np. tlumaczenia
z niemieckiego. Te ostatnie nawet, wydane powigkszej
czgéci nie w kraju, ozdobniejsze od pierwszych, lepiej
drukowane, zgrabniej dajace si¢ oprawi¢, niemitosiernie
od lat dwudziestu kilku jety =zacieraé niepoczesne zlote
oftarzyki 1 inne; Wroctawscy przychodnie ledwie ze nie
ze wszystkich pierwszych lawek wyrugowaly skromnych
tubylcow. Miedzy xigzkami do nabozenstwa zalagl sie jakis
rodzaj arystokracji; mate raczki, w glansownyeh rekawicz-
kach, raczki nalezace do wysmuktlych kibici, uwienczonych
modnym kapelusikiem, wzdrygaly si¢ juz piastowaé migz-
sze ale pozywniejsze zbiory modlitw; zostawiono je sferom
blizszym Babifica. Do pierwszych tawek trzeba bylo cze-
go$, coby i z formatu i, (Boze odpus$é!) z tresci, przypo-
minato pani¢ Cottin i Genlis. Takie usposobienie nie dlugo
oczekiwato. Zjawily si¢ uczynne Wroctawskie druki. Te
tadne xigzeczki starannie bylo oczyszczone od Litanij, Ro-
zanca, Koronek i innych podobnych parafialnych nabo-
zenstw, zgrubiajacych format Oftarzyka, anatomiast napet-
nione tiradami o takich rzeczach, o jakich kazdy przycho-
dzacy do kosSciota z géry powinien by¢ przekonany, na-
pelione modlitwami: za kochanka, za kochanke, 1 t. p.
Ojcowie i matki, przelozone i przetozeni dali si¢ uwies$c
tym blyskotkom; sami dostarczali swym corkom, (niemo-
wi¢ juz o synach) tych xigzek—a tymczasem rosto sobie,
nalas patrzac, jedno idrugie pokolenie, co zacz¢to rozpra-
wia¢ o potrzebie oczyszczania wiary z rzeczy niepotrzeb-
nych, zaczelo uwaza¢ Mszg jako pamiatke, rozumowacd, w
Religii. Ztamtad niedaleko juz byto do lekcewazenia rzeczy
istotnych, ktore pokolenia, Ekkarsthauzena wyrobami
ksztalcone, nazywaly obrzedami; niedaleko bylo do zwat-
pienia, jezeli nie do zupeilnego podeptania zywotnych do-
gmatoéw. Powoli, powoli, tak obcinajagc—religia najwyzsza,
nad ktéra nic niema, religia chrze$cianska, zredukowano
do prostego pojecia o Bogu, do Deizmu. ¥)

*) Jezeli to co méwimy potrzebuje dowodoéw, odwolujemy si¢ po
Kto

czesto male przyczyny do ogromnych

nie do hisloryi obyczajow naszych z ostatnich lat 50 lub 60.
zastanowi si¢ nad tem, jak
prowadza skulkow,

nie zarzuci nam przesady; jezeli nie jedyna,

to przynajmniej celna przyczyna naznaczamy zle xiazki do nabo-
zenstwa temu rozwolnieniu obyczajéow, ostabieniu wezléw, mianowicie
malienskiego, dla ktorego miedzy wspélwiernemi narodami poszliSmy
w przyslowie, ktoremu nawet Rzady nam panujjce

te kilku

tame stawie'

byty zmuszone. Kiezh nikt na nas za sarkai

slow nie
przyznanie si¢ do winy jest pierwszym krokiem do poprawy.

(iutor artyk.)
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Niemasz, nawet na wyspach Oceanu Spokojnego, tak
dzikiego plemienia, ktéreby niemiato wyobrazenia o Istocie
Najwyzszej, nieinaleryalnej, wszechmocnej, sprawiedliwe;j.
To wigc nasze religiag nad ich wynosi, ze zalgzek inluicyi
w ich duszach zawarty, u nas przez Objawienie zostat
Catkowicie rozwiniony, posumony do ostatecznego wypadku,
do owocu. Nam powiedziano wszystko, co nalezy na tym
$wiecie wiedzie¢; niepotrzebowano zaczyna¢ od tego: Ze
jest Bog, ze ten Bog chce dobra, bosmy to, jak i wyspiarze
Oceanu, mieli wrodzone;—ale oSwiecono nas o wewngtrznej
Jego naturze, o Jego wwli, o sposobie Jego na nas dzia-
tania i o drodze naszego ku Niemu na powrot dazenia,
nakoniec o sposobie, w jakim ebee, aby$my Mu czesé
wyrzadzali. To to wtasnie rozwinienie wrodzonej o Bogu
stanowi dogmata Christianizmu i

idei przez objawienie,
Sciskaé te

wyrzekaé si¢ ich, Iub tylko o nich zamilczaé,
wszystkie nieoszacowane prawdy w jedn¢ pierwotng, intui-
cyjng, jest to najwyrazniej gardzi¢ skarbami Objawienia,
jest to zjego niebotycznej wysokosci schodzi¢ dobrowolnie
w pado6t, dokad Swiatlo jego jeszcze nie doszto, nakoniec
jest to z wielu prawd, rownie $wigtych, wybiera¢ sobie
jedne 1 do niej wylacznie si¢ ograniczac.

Xigzka wigc do chrzescianskiego nabozenstwa ktora mi
moéwi jedynie o wielkosci, milosierdziu, sprawiedliwosci i
innych przymiotach Boga, nie wigcej mi moéwi nad to,
czegobym si¢ od pierwszego Karaiba nauczyl; i zadne
frazy, zaden przepych stylu i wydania uiezdolaja zapetic
tej prozni.

*[aKse jest prawdziwe stanowisko polskich modnych xia-
zek do nabozenstwa: one me sa closé-chrzesciciAskic, nie
wyczerpuja reiigii Objawionej przez Boga samego, krwig
Jego zapieczgtowanej, bardzo mala tylko jej czastke do
uzycia nam podaja. Nie bedziemy si¢ rozszerzali nad
szkodliwym wplywem tego miazmatu; powiemy tylko: o
Ottarzyku! czemuze$ ty raczej nie pozostal w raczkach,
odzianych w glansowne rekawiczki!

Znajda sig¢ osoby, nadewszystko z liczby tadnych wiascicie-
lek tadnie oprawnych xiazeczek o jakich mowa, ktore
Stang w ich obronie, spytaja: dla czego na nie powstawac,
co w nich zlego, co gorszacego; alboz nie tchna one du-
chem najczystszej moralnosci, mito§ci Boga 1 bliznieo-o,
alboz wpajaja jakie szkodliwe zasady? i t. d. Zrozumiejmy
Si¢ moje panie; ja nie to mowi¢ 1 ja nie dowodzg zZe sa
gorszace, zlemi pryncypiami przejgte—nie; owszem, jako
domowa lektura, sa nawet dobre—ja tylko mowi¢ ze xigz-
ki te, wybornie odpowiadajace swemu pierwiastkowemu
przeznaczeniu, jako pisane dla innych wyznafh, w tluma-
czeniu niewystarczaja na potrzeby wyznan Kkatolickich;
grzesza niedostatkiem. Szkodliwos$¢ ich nie wyptywa wprost
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zich tresci, ale jest odjemna; one zajmuja miejsce innych,
stosownych, i zaspokajaja wtedy, kiedy-by nie powinny
zaspokajac. *)

i clicemy jednak lego bra¢ zupelnie jednostronnie,
chcemy nieco ze $cistego dowodzenia wyboczy¢ na kolej
stabosci ludzkiej, na ktora dziataja blyskotki stylu, wydania,
oprawy. [ tak, przypuszczamy ze w kraju, gdzie, jak u
nas, pod wzglgdem urodzenia, polom, wychowania, pu-
bliczno$¢ na xigzce modlaca si¢ na tak niepodobne dzieli
si¢ klassy, mozeby nienajniestuszniej bylo zadaé, aby kazda
z nich miala xigzke dla siebie; ma si¢ rozumieé¢ rownej
religijnej warto$ci, ale réznej co do zalet zewngtrznej
oglady. Mozeby taki niewinny S$rodek =zapobiegl inwazji
wydan Wroctawskich. Kto zna serca ludzkie, kobiece, zgo-
dzi si¢ ze zmiana tytutu, dodanie kilku rycin, kilku pie$ni
Karpifnskiego, a nadewszystko podniesienie ceny, niezmie-
niajac istotnej tre$ci, wystarczyloby na zaspokojenie arysto-
kratycznych pretensyj elegantek, tak dbatych o utrzymanie
linii demarkacyjnej, migdzy niemi a pospdlstwem.

Pod tym pierwszym wzglegdem uwazana, xiazka «Bog
moja nadzieja., zaradza temu niedostatkowi; zalety tresci
sci§le zgodnej z wymaganiami wiary dla ktorej wyznaw-
cOw jest przeznaczona, tacza si¢ w niej z zaletami pigkne-
go wydania i nadobnego wyslowienia. Ona roéwoie stoi
daleko co do tych ostatnich od Ztotego Otltarzyka, jak co
do rzeczy od Ekkarlshauszena: jest to xigzka zarowno dla
prawdziwie poboznych, jak i dla tych co tylko na oktadki
patrzg. (Dok. nast.J
*) Co si¢ ta rnowi, nie stosuje si¢ bynajmniej do dobryoli xiazek
za upowaznieniem wtlasciwej duchowne:

(Autor.)

francuzkich, wydanych

wiladzy.
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